


Four people gathered at the Electrotheatre Stanislavsky
Studio on October 14th, 2017, the day after the joint
concert of two projects, held at Cultural Centre DOM:
Leo Records Festival in Russia and the Goethe-Institut
“Jazz in the Autumn”. Two women and two men, two
from Germany and two from Russia, two saxophonists
and two vocalists - representatives of two generations.
All of them are well-known masters in the field of new
improvisational music, each has his and her own artistic
technique, approach, style and language. All four have a
rich artistic experience, acquired in different fields.

Multiple intersections of pairs of this quartet create the
possibility of a wide variety of combinations and points of
creation of tensions, conflicts and their resolution. Most of
these combinations are implemented in a spontaneously
assembled music of the ensemble, gathered for the
realization of their ideas in an unusual place. Radical
productions are being born in the building that connects
the archaic Stanislavsky drama theater and the principles
of generating artistic innovation, associated with new
strategies of direction. The cash of eternal beginnings of
the world and a new perspective on a human being was
the source of musical intersections of duets, instruments,
languages, and generations in a project that received the
matter-of-course title “Deuce Crossings”.

Mikhail Mitropolsky, translated by Oleg Krokhalev

14 okTabpsa 2017 roga, Ha Cnemyrolu geHb nocne
KOHLEPTa, MNPOXOAMBLUErO B pPaMKax COBMECTHOIO
Beyepa aByx NpoekToB — Leo Records Festival in Russia v
dectmBang [ETte-MHcTuTyTa “[kasd oceHbto” B KLL [owm,
B CTyaoun SnekTpoTeaTtpa “CTaHncnaBckuin® cobpanmch
YeTblpe Yenoseka. [IBe »XEHLLMHbI U ABOE MY>X4WH, OBOE
13 Nepmanmn 1 gsoe 13 Poccum, aBa cakcooHUcTa U
OBE BOKa/ICTKM — MNPEeaCcTaBUTENN OBYX MOKOMEHWNA.
Bce oHM 13BEeCTHble 1 MpY3HaHHbIE MacTepa B 0b61acTu
HOBOW MMMPOBN3ALMOHHON MY3bIKW, K&XKObIN 13 KOTOPbIX
VIMEET CBO XyOOXKECTBEHHYIO METOAVIKY, MOAXOM, CTUb,
A3bIK. Y BCEX YETBEPbIX DOraThIN XyAOXKECTBEHHbBIV OMbIT,
NPUOBPETEHHbIN B Pa3HbiX cdepax.

MHOXXECTBEHHbIE MEPECEYEHNST Map 3TOr0 KBapTeTa
Cco30aloT  BO3MOXHOCTb — CaMbIX  pa3HO0bpasHbIX
COYETAHUA 1 TOYEK  CO3OaHUA  HampPshKEHWI,
KOH(IMKTOB 1 1X padpelleHus. BOoNbLUMHCTBO 3TUX
COYETAHUI PeasIN30BaHbl B CMOHTAHHO KOMMOHMPYEMOM
My3blke aHcambnsl, cobpaBLUMMCS O BOMIOLLEHNS
CBOMIX Maen B HeobblMHOM MecTe. B 3pmaHum, koTopoe
COEOVHAET apxaunky [OpamaTh4eckoro Teatpa WMEHU
K.C. CTaHMCNaBCKOro W MNPUHLMMbI  FEHEPUPOBaHKS
XyOOXECTBEHHOM WHHOBALW, CBSI3AHHOW C HOBbIMU
CTpaTernsaMn  PexxnCCypbl, POXAAOTCA paanKasibHble
nocTaHoBKW. CTONMKHOBEHME BEYHbIX Hadasl Muypa U
HOBOrO B3ri94a Ha YesioBeka MOCNY>KUA0 UCTOYHVKOM
My3blKaJlbHbIX MepeceYeH nap, oyaToB, UHCTPYMEHTOB,
S3bIKOB, MOKOMIEHNA B MPOEKTEe, KOTOPbIA  MOMy4N
eCcTecTBeHHOe HasBaHue Deuce Crossings.

Muxawn Mutponosisckuii



Tatiana Komova voice, small percussion, noise objects, whistles

Almut Kiihne voice, noise objects

Alexey Kruglov alto sax, prepared alto sax, alto sax mouthpiece, recorder, voice
Gebhard Ullmann tenor sax, bass clarinet, bass clarinet mouthpiece, voice

Deuce Crossings

1. Partl 02:47
2. Partll 06:15
3. Partll 03:19
4. PartlV 04:54
5. PartV 05:38
6. PartVl 05:33
7. Part Vil 05:15
8. Part VllI 04:10
9. PartiIX 10:31
10. Part X 03:02
Total time: 51:24

Composed by: Tatiana Komova, Almut Kihne, Alexey Kruglov, Gebhard Ullmann
Lyrics by: Alexey Kruglov “I'bin pek kpacer” (The heat of the rivers turns red) [5], interpretation of the German
folksong “Weit du wieviel Sternlein stehen?” (Do you know how many stars there are shining in the sky?) [5]

Recorded by: Ruslan Zaipold, Electrotheatre Stanislavsky, Moscow, October 14, 2017
Mixed, mastered by: Ruslan Zaipold
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